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المثيرة لحالة  ظهور    :الموضوع العامة  الصحة  طوارئ 
الدولي   فيروس    -للقلق  عن  الناجم  الإيبولا  مرض 

 بونديبوغيو

المناسبة   حترازيةتدابير الاال  ذاتخاأ(     :وبلالمط  الإجراء
 . ى ذلكبناءً عل  كتابال  افي قطاع الطيران و)ب( تعميم هذ 

 وبعد،  طيبةتحية 
الذي يصيب   (BVD)يو  غمرض الإيبولا الناجم عن فيروس بونديبو العدوى بانتشار  إلى  أوجّه عنايتكم  يشرفني أن    -1

 اً سوائل جسم المصاب أو المواد الملوثة. ونظر ل  ةالمباشر الملامسة  جمهورية الكونغو الديمقراطية وأوغندا. ينتقل الفيروس عن طريق  
 ، شريطة تنفيذ تدابير الصحة العامة المناسبة بفعالية.  منخفضةً تظل  لعدم انتقاله عن طريق الهواء، فإن احتمالية تحوله إلى جائحة  

صحة  الطوارئ  من حالات  المرض يشكل حالة  انتشار  ، قررت منظمة الصحة العالمية أن  5/2026/ 17في  و  - 2
دولياً التي  عامة  ال قلقاً  الطوارئ 1تثير  لجنة  وأصدرت  المشكّ .  بموجب،  الدولية  ال  لة  الصحية  مؤقتة   ،(IHR)لوائح   توصيات 

ة  يالصحالإجراءات  أصدرت منظمة الصحة العالمية مذكرة فنية لتنفيذ التوصيات المؤقتة المتعلقة بمايو    26، وفي  2مايو  19  في
 .  3السفر الدوليإجراءات الحدود و على 

على    اً عالية جد  يوغبونديبو مخاطر فيروس  إلى أن  منظمة الصحة العالمية  تقديرات  شير ت، مايو  26وحتى تاريخ   - 3
المستوى الوطني في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وعالية على المستوى الإقليمي، ومنخفضة على المستوى العالمي. ولا توصي  

إغلاق    و أذلك تعليق الرحلات الجوية  ويشكل  الدولية،  سفر  منظمة الصحة العالمية في هذه المرحلة بفرض أي قيود على حركة ال
 .  إلى الدول  الدخوللدى الفحص الروتيني إجراء  حظر السفر أو  وأالحدود  

 
 "حّية عامّة تثير قلقاً دولياً منظمة الصحة العالمية تقرّر اعتبار وباء مرض الإيبولا الناجم عن فيروس بونديبوغيو في جمهورية الكونغو الديمقراطية وأوغندا طارئة ص " 1
الديمقراطية وأوغندا في عام    "الاجتماع الأول للجنة الطوارئ المُنشأأأأمة بموجب اللوائح الصأأأأحية الدولية بشأأأأمن جائحة مرض فيروس إيبولا بونديبوغيو في جمهورية الكونغو 2
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للعدوى  جهود  غير أن   - 4 المتضررة  التصدي  المناطق  التشغيلية  تصطدم ببعض  في  انعدام الأمن مثل  التحديات 
بسبب عاليةً  لا تزال مخاطر انتقال العدوى عبر الحدود  و ونزوح السكان والقدرة المحدودة على تتبع المخالطين والعزل والإحالة.  

 الحدود.  سهولة اختراق ل السكان و ارتفاع معدلات تنقّ 
النقل الجوي إذا لم  بواسطة  دولي  النتشار  الاطر  اخمقد تفرض  لهم  حركة الأشخاص المصابين والمخالطين  إلا أن   - 5

   .الصحة العامةهيئات تتم إدارتها بشكل مناسب من خلال التعاون الوثيق بين سلطات الطيران المدني و 
أمراً ضرورياً لتنفيذ يُعد  الصحة العامة  هيئات  الاستجابة بين سلطات الطيران المدني و آليات  كذلك فإن تنسيق   - 6
، وحماية صحة  يوغبونديبو العملية المستندة إلى الأدلة لمنع انتقال فيروس  الإجراءات  القائمة على المخاطر و حترازية  تدابير الاال

الدولي لتسهيل السفر الضروري ونقل عينات الدم العاجلة والمعدات  ربط  السُبُل وسلامة موظفي الطيران والركاب، والحفاظ على  
 المرض على الصحة العامة. تداعيات الطبية أو غيرها من الإمدادات الطبية اللازمة للتخفيف من 

الصحية الدولية    لوائحوال  ،الصادر عن الإيكاو  التسهيلات  —ملحق التاسع  العملًا بمحكام  الدول،    رجى منيُ   ، عليهو  - 7
 ما يلي:  القيام ب(، 2005الصادرة عن منظمة الصحة العالمية )

المسافرين المرضى وتقييم حالتهم   علىنقاط الدخول، بما في ذلك إجراءات الكشف  عند  تمهب  تعزيز المراقبة وال (أ
 والتعامل معهم؛

 التنسيق بين هيئات الصحة العامة وسلطات الطيران المدني ومشغلي المطارات والطائرات؛ زيادة  (ب
الاستفادة   في حالة عدم وجود لجان من هذا القبيل،  أو  ،النقل الجوي   تتسهيلاالوطنية للجان  الالاستفادة من   (ج

، بما في ذلك التنسيق  مختلف الجهاتمشتركة بين الستجابة الاوإنشاؤها لضمان  آليات تنسيق مماثلةأي من 
 الطيران والصحة ومراقبة الحدود؛ هيئات بين 

 مع توصيات منظمة الصحة العالمية؛ تمشياً  الصحة العامة عند نقاط الدخول،  إجراءات  و   الملائمالفحص    إجراء (د
 ضمان توفر إجراءات للعزل والإحالة وإدارة الحالات المشتبه فيها؛  (ه
 المطارات ومشغلي الطائرات؛ الجهات المعنية بللمسافرين و بشكل عاجل بدقة و معلومات النشر  (و
 تعزيز آليات التنسيق وتبادل المعلومات عبر الحدود، لا سيما مع الدول المجاورة؛  (ز
 (. 2005الصحية الدولية ) وائح، وفقاً لل بلا داع   حركة النقل الدوليعرقلة تجنب  (ح

ما جاء  ل  اً وفق  ،في قطاع الطيرانالجهات المعنية  التعاون مع هيئات الصحة العامة و أيضاً  الدول  كما يُرجى من     -8
 وغيرها من الإرشادات فيما يتعلق بما يلي: ،  ، وإرشادات منظمة الصحة العالميةالإيكاو في هذا الشمنووثائق في ملاحق 

"تصميم وتشغيل   —المجلد الأول  حالات طوارئ الصحة العامة )مواجهة  تنفيذ خطط الطوارئ في المطارات ل (أ
 المطارات؛ —الرابع عشر الملحق من المطارات" 

 (؛( Doc 9284)" التعليمات الفنية للنقل الآمن للبضائع الخطرة بطريق الجوّ "نقل عينات الدم المعدية ) (ب

) (ج الطائرة  متن  على  معدية  بممراض  الإصابة  في  الاشتباه  حالات  عن  الالإدارة  "الإبلاغ   جوية حركة 
 (Doc 4444 )  ؛) 
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كب لأغراض االمساعدة في تتبع المخالطين من خلال توفير الإقرار العام وقائمة الركاب ونموذج تحديد موقع الر  (د
 (؛ التاسعلملحق با 13و 2و  1 رفقات)الم موميةالصحة الع

ب (ه  إصابتها  في  المشتبه  الحالات  عن  )الإالكشف  وإدارتها  الطائرة  متن  على  الإاليبولا  لبرنامج لكتروني  موقع 
 ؛ الترتيبات التعاونية لمنع وإدارة أحداث الصحّة العامة في مجال الطيران المدني )برنامج كابسكا(

 الطائرات؛  التعامل مع مخلفات ممارسات  (و

  . جويةسلامة الالالمواد الكيميائية المستخدمة للتطهير والتي تتوافق مع هيكل الطائرة للحفاظ على  (ز

لابد من و (.  الإيبولا  –  CAPSCAمرض الإيبولا )العدوى بحالات  للتعامل مع  إرشادات فنية  كابسكا  يقدم برنامج  و  - 9
للاطلاع على آخر  للبرنامج  موقع الإلكتروني  الزيارة  المواظبة على  ن في الدول بضرورة  يالوطنيكابسكا  برنامج    يمنسقتذكير  

   .الصحية الدولية وائحالمستجدات والتواصل مع المنسق الوطني لل 
تنفيذ  و    -10 إلى  الأعضاء  الدول  و الاحترازية  تدابير  التُدعى  الطيران  قطاع  في  أعلاه  المذكورة  هذه تعميم  المناسبة 

، بما في ذلك هيئات الصحة العامة ومشغلي المطارات ومشغلي الطائرات داخل الدولالمعلومات على جميع الجهات المعنية  
 ومقدمي خدمات الملاحة الجوية. 

لدعم  الأمم المتحدة داخل منظومة شركاء الآخرين الالتعاون الوثيق مع منظمة الصحة العالمية و الإيكاو تواصل و    -11
الطيران.  مجال  في  العامة  الصحة  طوارئ  حالات  إدارة  في  الطيران  قطاع  في  المعنية  والجهات  الأعضاء   الدول 

 

 ،،،سيادتكم بقبول فائق الاحترام وتفضلوا
 

 خوان كارلوس سالاسار 
 الأمين العام

https://www.icao.int/capsca/new-ebola-outbreak-2026
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